SACRED HEART PARISH
SCHEDULE OF MASSES 
SATURDAY (Spanish Mass)    (May 30)       6:30pm   + Disli Daymi Vasquez Elias
SUNDAY                                   (May 31)       8:00am   + Ed & Dorothy Kristek
WEDNESDAY                           (June 3)       No Mass
FRIDAY                                     (June 5)       No Mass
SATURDAY (Spanish Mass)    (June 6)       6:30pm   + Disli Daymi Vasquez Elias
SUNDAY                                   (June 7)       8:00am   + Engler/Kristek Families
CONFESSIONS: Sundays at 7:15am and by appointment please call parish office to arrange.
EVENTS OF THE WEEK
SATURDAY- 6:30pm Spanish Mass 
Solemnity of the Most Holy Trinity
Cemetery Collection
SUNDAY: Rosary 7:30am, 8:00am Mass 
Solemnity of the Most Holy Trinity
Cemetery Collection
TUESDAY: Sit-n-Sew at Holy Trinity 10:00am
WEDNESDAY: No Mass
FRIDAY: No Mass
NEXT SATURDAY: 6:30pm Spanish Mass – The Most Holy Body & Blood 
NEXT SUNDAY: Rosary 7:30am, 8:00am Mass - The Most Holy Body & Blood 
YOUR GIFT TO GOD:
OUR WEEKLY BUDGET/ 
NUESTRO PRESUPUESTO SEMANAL:             $2,343.75
COLLECTION /LA COLECTADEL DOMING       $.00
 (Please consider a donation of 1 hour of salary Por favor,
 considere una donación de 1 hora de salario)
CHILDREN’S DONATION TO PSR/                   $       0
DONACIÓN DE NIÑOS A PSR
STEEPLE ROOF MONEY:                                 $76,219.05
BLDG. FUND/CHURCH PRESERVATION/MAY:   $603.00
FONDO DE CONSTRUCCIÓN/ IGLESIA PRESERVACIÓN
(running total for the month/ acumulado para el mes)
Thank you for your continued generous support of our Parish!
¡Gracias por su generoso apoyo a nuestra parroquia!
We give because we are blessed! ¡Damos porque somos bendecidos!















Feast of the Holy Trinity  The Feast of the Holy Trinity is the central doctrine of our faith. All other teachings of the entire Catholic Church flow out of the doctrine of the Holy Trinity. Remember, we worship One God that is 3 Persons. They are not three separate gods (polytheism). And they are not simply three modes of being of the same God (like ice/water/vapor…that is modalism and is the wrong way to think about it). Three distinct persons and One God. I know it is hard to understand but that is because it is God, and if you cannot understand astrophysics, you certainly aren’t going to be able to fully understand something infinitely more complicated, the inner workings of God. We can understand some about it, but we cannot understand it all, He is just too complex, and our minds are too simple. It is like trying to pour an ocean of water into a single cup (we are the cup) you just cannot understand it all.
Fiesta de la Santísima Trinidad La Fiesta de la Santísima Trinidad es la doctrina central de nuestra fe. Todas las demás enseñanzas de toda la Iglesia Católica emanan de la doctrina de la Santísima Trinidad. Recuerden: adoramos a un solo Dios que es tres Personas. No son tres dioses separados (politeísmo). Y no son simplemente tres modos de ser del mismo Dios (como el hielo, el agua y el vapor... eso es modalismo y es una forma incorrecta de concebirlo). Tres personas distintas y un solo Dios. Sé que resulta difícil de comprender, pero eso se debe a que se trata de Dios; y si no logran entender la astrofísica, ciertamente no serán capaces de comprender plenamente algo infinitamente más complejo: el funcionamiento interno de Dios. Podemos comprender algo al respecto, pero no podemos comprenderlo todo; Él es sencillamente demasiado complejo y nuestras mentes son demasiado simples. Es como intentar verter un océano de agua en una sola taza (nosotros somos la taza): simplemente no es posible comprenderlo todo.

CEMETERY COLLECTION There will be a collection for our Cemetery today. Please give generously. All monies go to the upkeep of our beautiful cemetery.
COLECTA PARA EL CEMENTERIO: Hoy habrá una colecta para nuestro cementerio. Por favor, contribuyan generosamente. Todos los fondos se destinarán al mantenimiento de nuestro hermoso cementerio.

MISSIONARY WEEKEND This weekend we will have a Fr. Michael Gadache, a priest of the Catholic Diocese of Minna, Nigeria here celebrating Masses and we will have a second collection that weekend for his mission. Please be generous. Checks should be made out to Holy Trinity and we will send on check to the Propagation of the Faith.
FIN DE SEMANA MISIONERO: Este fin de semana contaremos con la presencia del Padre Michael Gadache —sacerdote de la Diócesis Católica de Minna, Nigeria—, quien celebrará las Misas aquí. Asimismo, realizaremos una segunda colecta durante ese fin de semana destinada a su misión. Les invitamos a ser generosos. Los cheques deben extenderse a nombre de "Holy Trinity", y nosotros enviaremos un único cheque a la Sociedad para la Propagación de la Fe.

DIOCESAN DEVELOPMENT FUND (DDF) To date our parish has given $5,650 which is 26% toward our $22,085 goal and 9 donors which is 29% of our 31 donors goal. Thank you! If you have not yet made your pledge, please add your gift, whatever the amount, in unity with those who have already given by returning a pledge card.
FONDO DIOCESANO DE DESARROLLO (DDF) Hasta la fecha, nuestra parroquia ha aportado $5,650 lo que representa el 26% de nuestra meta de $22,085 y ha recibido contribuciones de donantes 9 lo que equivale al 29% de nuestra meta de 31 donantes—. ¡Gracias! Si aún no ha realizado su promesa de contribución, por favor sume su donativo —cualquiera que sea el monto— en unidad con aquellos que ya han contribuido, devolviendo una tarjeta de promesa.

BISHOP RICE’S 10TH ANNIVERSARY June 5th is Bishop Rice’s 10th Anniversary of being Bishop for our diocese. Please continue to pray for him. If you would like to send a card the address is: Bishop Edward M. Rice, 601 S. Jefferson Ave., Springfield, MO 65806
10.º ANIVERSARIO DEL OBISPO RICE: El 5 de junio se conmemora el 10.º aniversario del Obispo Rice como obispo de nuestra diócesis. Por favor, continúen rezando por él. Si desean enviarle una tarjeta, la dirección es: Bishop Edward M. Rice, 601 S. Jefferson Ave., Springfield, MO 65806.

ATTENTION HIGH SCHOOL YOUTH A fun afternoon is planned for June 7th from 1-6pm. Mass will be at 1:00pm followed by food & fun! Fishing in ponds, kayaking on the river, swimming, etc. Flyers are on the table in the back of church with Liability Waivers & permission slips to be brought with you on the day of the event. Open to the youth going into high school next fall and those who just graduated. Also, sign the sheet so we know how many to prepare food for.
¡ATENCIÓN, JÓVENES DE SECUNDARIA! Hemos organizado una tarde divertida para el 7 de junio, de 1:00 p. m. a 6:00 p. m. La Misa será a la 1:00 p. m., seguida de comida y diversión: pesca en los estanques, kayak en el río, natación, ¡y más! En la mesa situada en la parte trasera de la iglesia encontrarán folletos con los formularios de exención de responsabilidad y los permisos paternos; por favor, tráiganlos consigo el día del evento. La actividad está abierta tanto para los jóvenes que ingresarán a la escuela secundaria el próximo otoño como para aquellos que acaban de graduarse. Además, les pedimos que firmen la hoja de registro para saber cuántas porciones de comida debemos preparar.

MASS INTENTIONS Would you like to have a Mass intention for a loved one who has died or living? The Mass stipend is $10 dollars. You may put the name of the person on a note and let us know if they are living or deceased & which Mass time, and who is giving the Mass, put it in an envelope marked Masses along with the $10 stipend for each Mass and drop in the collection basket. 
INTENCIONES ¿Le gustaría tener una intención de misa por un ser querido fallecido o que aún vive? El estipendio para la misa es de $10. Puede escribir el nombre de la persona en una nota, indicando si está viva o fallecida, la hora de la misa y quién la oficiará. Colóquela en un sobre con la inscripción "Misas" junto con el estipendio de $10 por cada misa y deposítela en la canasta de colectas.

TOTUS TUUS is coming to Holy Trinity in Aurora July 12-17. Forms and information are in the small hall. We almost hit our capacity of students last year so please make sure to turn in your forms as soon as possible. For more information, or to register your children, please contact Jennifer Koehler at 417-235.9604.
TOTUS TUUS llegará a Holy Trinity en Aurora del 12 al 17 de julio. Los formularios y la información se encuentran en el salón pequeño. El año pasado casi alcanzamos nuestra capacidad máxima de estudiantes, por lo que les pedimos, por favor, que entreguen sus formularios lo antes posible. Para más información o para inscribir a sus hijos, por favor comuníquense con Jennifer Koehler al 417-235.9604

VBS (Vacation Bible School) Registration papers for VBS are on the table. VBS will be held at Sacred Heart in Verona July 6-10, 9am – Noon for children who are 4 & 5 years of age. This year’s theme is: You are a piece of God’s Plan. Registration is due by June 7. We are collecting any size jigsaw puzzles for crafts, so it doesn't matter if pieces are missing. Those can be dropped off at the church office.
VBS (Escuela Bíblica de Vacaciones): Los formularios de inscripción para la VBS se encuentran sobre la mesa. La VBS se llevará a cabo en la parroquia del Sagrado Corazón en Verona, del 6 al 10 de julio, en horario de 9:00 a. m. a 12:00 p. m., para niños de 4 y 5 años de edad. El tema de este año es: «Eres una pieza del plan de Dios». La fecha límite para inscribirse es el 7 de junio. Estamos recolectando rompecabezas de cualquier tamaño para realizar manualidades, por lo que no importa si les faltan piezas. Pueden entregarlos en la oficina parroquial.

SAVE THE DATE–Sunday, June 7th, 2026 for St. Mary’s Old-Fashioned Picnic. Plans are underway for the 2026 Old Fashioned Church Picnic at St Mary’s Church in Pierce City, which will be held on Sunday, June 7. We would be honored for you to visit us for a day of fun and delicious food starting at 11:00am. It is a fun, filled day for everyone to enjoy. Come join us!
RESERVE LA FECHA: Domingo 7 de junio de 2026, para el Picnic Tradicional de St. Mary. Ya están en marcha los preparativos para el Picnic Parroquial Tradicional de 2026 en la Iglesia de St. Mary, en Pierce City, el cual se celebrará el domingo 7 de junio. Sería un honor que nos visitara para disfrutar de un día lleno de diversión y deliciosa comida, a partir de las 11:00 a. m. Será una jornada repleta de entretenimiento para el disfrute de todos. ¡Venga y acompáñenos!

